DEFINITION DU MARTS

Bulatte (trois ans ). -Quoi cest, Jes maris ?

d'acheter quelque chose.

BONHEUR FRAGILE

Court of fragde ot b hopheny

Co bil aiseqn, vite L ~enrale,

1 pwesse cu siflant | e moqueny !
Conr e fragile oxt be bonlonr,
Lorsque sureicndvd le Fancar,
Tous, nows darmivons sous un swule,
Conrt of fragide ost te bonheny,

Co bl visean, rite, <Scnrole,

Contet of fraqile o<t bonhenr
Lo cueile-t-an sue cotle terre ?
Plus tard, il rempliva le eour
Conrt of fragile ost le bowheur,

A eicl finivont le labieny,
Lewpns, les denils ot laomisére,
Courd of fragide ost le bowheny
Le eneille-t-on sy notre terre !

/,m.[l: nesdes champs ot les Jrsons
Fivcnt un jour, souflpent of prenrent,
Pafums subtils, folles eheansons

Dies flenrs des champrs 8 des piasons !
Iians potee cod, nous spimissons

Nus purveres yeaw, suns cosse, plenent,
Lis flowrs des chanmps ot 1es pinsons
Uivent wn jusr, souflecud of menrent,

Quand Fhomme cepive, i prewd Pessor
Powr o séjour vempli de charn s

Le trépas Ll donne un trésor,

thuand Fhomme copive, i pecnd Cessor
Uors i vontpie ana e fruits d or,

— Prwits févondis e tantd de larmes ! —
Quecnd Flhomne copive, i prewd Pessor
Pour wn séjour rempdi de charmes,

Cavdinie Natal.

BAL MASQUE

—-Nais-tu ee que tu devrais faire, monsicur Pétarol 7 dit Mme Pétarol
a M. Péraroel.

—Non, répondit ce dernier.

—Tu devrais donner un hal masqgué,

Pourquoi faire !

—Pour faire pévir de jalousic les de Saint-Frasquin,

Dixons tout de suite que les Pétavol et les de Saint-Fus yuin faisaicnt
commerce damitié : ils ue se quittaient pas ; cest pourquoi, au fond, ils
se détestaient cordialement et ne manquaient junuis une occasion de
se nuire ou de shumilier.  Lorsqu'il arrivait une
aventare ficheuse a Pun, lautre s'en réjouissait.
On ne pent aimer que les gens que P'on ne connaig
pasau moins, avee ceux-la, it est permis d’avoir
des illusions.  Les Pétarol étaient industriels et
possédaient une fabrique de boutons en verre trem-
Py le bouton ¢ Plneassable ™ qui, malgré son nom,
eassuit comme du verre des q'on e Taissait tom-
her, Les Pétarol étatent viches, les de Saint-Fras-
quin ne Pétaient pas ; ils vivaient chichement de
petites renfes dans une bicogue quiils dénommaient..
pompeusement. “le chitean ”,

—Oui, reprit. Mme Pétarol, donnons un hal
masqué, 1os moyens nous le permettent et cela
fera tant cnrager los de Saint-Frusquin !

M. Pétarol, nature pensive, ohéissait toujours &
s moitic,

~—Cela va cointer les yeux de la téte, objecta-t-il
timidement.

Qu'est-ce que cela peut te faire ¢ Ton inven-
taire est superbe, celte anndée, Songe fue nous
avons une fille a caser : elle adix-sept ans.

-=Domnons un bal masqué, je veux bien, dit,
avee vésignation M, Pétarol,

Colctte (el ans ). Cest des choses quion lear attache
des petits cordons pour lear faire penser de pas oublier

LE SAMEDI

~I1 faut tout de suite faire imprimer des cartes.

M. Pétarol se rendit 4 son bureau et rédigea une for-
mule d’invitation qu’il apporta & sa femme:

“ Madame et Monsicur Pétarol vous prient de vouloir
“bien honorer de votre présence le bal masqué qu'ils don-
neront le jeudi 15 mars.

“ Le costume de rigueur.”

—Parfait ! s’éerin Mme Pdtarol.

Te lendemain, qui était jour de réeeption de Mme Pé-
tarol, Mme de Saiut-Irusquin vint lui faire une visite.

—Conmment, allez-vous, chére belle! s'éeria Mine Pétarol,
il y a un si¢ele que je ne vous ai vue.

Elle P'avait vue la veille.

—C’est comme vous, répoudit Mme de Saint-Frusquin,
vous devenez rare comme les heaux jours.

—Que vous Gtes aimable d’étre venue par ce vilain
tewps ; c'est du dévouement.

—Je suis venue en voiture ; jui fait atteler ln charrette
anglaise.

C'était un véhicule antique & deux roues que les Pétarol
dénommiaient d'une fagon moins podtique,

C’était le moment de Jui annoncer que nous donnons un
Ll se dit Mme Pétarol.

—Que je suis heurcuse de vous voir, chére belle, pour
vous apprendre que nous donunons un hal masqué.

Elle se tut pour juger de Peflet produit.

Mme de Saint-Frasquin faillit tomber & Iy renverse;
elle se raidit et dissimulant son dépit sous un sourire :

—Viaiment ! Oh ! quelle idée

—-Clest une idée & moi, dit Mme Pétarol 5 fespére que
vous seres: des notres.

—-Avee le plus grand plaisiv. Un bal masqué !

—Mon Dieu, oui, on n’en & jamais donné & Borgny-les-
Veaux. Mon mari a gagné beancoup d'argent cette annde,
i} faut bien faire aller le commerce et fanre plaisir & ses
amis.

—~Cela part d’unce bonne ame, dit Mine de Saiut-Frasquin que la jalou
sie mordait an ceeur,

Elle prit congé de son anie ¢t rentra chez clle comwe une Lombe,

Eile vint trouver son mati.

—Tu ne suis pas la nouvelle? Iui eria-t-clle dés qu'elle VPapergut : les
Pétarol dounent un bal masqué.

—-1h bien, quoi ! ¢est leur dyoit.

-—Feur droit ! s'éeria Mme de Saint-Frusquin ; tu ne vois pas que cest
pour nous humilier, pour faire valoir leur fille aux dépens de notre
Addélaide,

Adélaide dtait fa fille unique des de Saint-Frusquin.

—Ts vont inviter toute lu ville, ajouta Mme de Saint-Frusquin, Un
bal masqué ! Des fabricants de boutons : ¢'est grotesque ! Des gens partis
de rien !

Mme de Saint-Frusquin élait née Cabassu.

Vous me direz que cela vous est égal.

Et 4 moi donc!

Elle reprit

—Tu ne bouges pas ? tu es la comme une borne.

—Je rétléchis.

—A quoi?

-—Au moyen de rabattre ! Porgucil des Pétarol.

——A la bonne heure !

—Tu ferais manquer ce bal ?

—Je le ferai rater, ce qui vaut micux.

De Saint-Frusquin était un ex-attaché dambassade.  Iils de diplomate,
il avait été dlevé dans Ju diplomatic ; il lui cn était resté un fonds de
roucrie ¢t de duplicité qu'il mettait volontiers au service de ses rancuunes
personnelles.

Tl bais-a la voix et expliqua son plan & ca femme. [l devait étre hon,

VENTE FORCEE

),
-

M. Asaue (@ voir busse ). —lkey, voila un individa
qui est bien déeidé & ne rien acheter ici. Nous ne
pouvons pourtant pas perdre une vente ! Quand je
lui essayerai cetle antro redingote, répand ce tabae
autonr de nous, sans qu’il puisse te voir, bien entendu,

Si vous toussez prenez le - - - B_A T MH]

- Quoi, vous n'aimez pas cette redingote? Oh?
mais_comment done ! Je vais alors vous essayer le
plus joli vétement que nons ayions en stock . ..

RHUMAT,




